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Sehalador Laser aerodinamico LX 1000 


El senalador Laser aerodinamico, Radio Shack 
LX 1000, le permite dirigir un haz de luz laser 
para sehalar un objetivo. Listed podra usar el 
sehalador para sehalar sobre un pizarron o una 
pantalla para proyecciones durante una junta, 
una conferencia, una clase o un seminario. 
Este sehalador de material plastico y ligero es 
mas facil de usar que aquelios de material 
metalico o madera. Su sehalador Laser, con un 
alcance de hasta 90 metros de distancia, 
elimina el movimiento innecesario y le permite 
concentrar su atencion en la audiencia. 

Advertencia: El uso de los controles, ajustes o 
procedimientos, diferentes a los aqui mencio- 
nados, pudieran dar como resultado una expo- 
sicion peligrosa a la radiacion. 

INSTALACION DE LAS BATERIAS 

El sehalador Laser es energizado a traves de 
dos baterias tipo AAA. Para obtener el mejor 
rendimiento de las baterias, le sugerimos in- 
stalar las baterias alcalinas Radio Shack Cat. 
No. 23-555. 


1. Abra el compartimento para las baterias 
girando la tapa, hacia la izquierda 

2. Inserts dos baterias con sus lados (-) 
negativos hacia la apertura del lente. 

3. Reinstale la tapa. 

Reempiace ambas baterias si el haz de luz 

pierde intensidad. 

USO DEL SENALADOR LASER 

Oprima el clip para reflejar el haz de luz laser. 

Sueltelo para apagarlo. 

Advertencias: 

• Nunca dirija el haz de luz hacia una per- 
sona. 

• Nunca dirija la vista directamente hacia el 
haz de luz. 

• Mantenga el sehalador laser alejado de los 
nihos. 

• Siga las instrucciones en la etiqueta de 
advertencia de peligro en el sehalador. 
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CUIDADOS 


ESPECIFICACIONES 


Su senalador Laser es un ejempio de diseno y 
fabricacion insuperable. Las siguientes suger- 
encias le ayudaran al cuidado del senalador 
para que usted lo disfrute durante anos. 

• Si usted no va a utilizar el senalador du- 
rante el transcurso de un mes o mas, ex- 
traiga las baterias. Nunca deje baterias de- 
biles 0 agotadas en el senalador. Las 
baterias pudieran fiitrar sus compuestos 
quimicos que lo danarian. 

• Manipule el senalador con mucho cuidado. 
Dejario caer pudiera desenfocar el lente, 
danar los circuitos electronicos y ser la 
causa de un mal funcionamiento del 
mismo. 

• Use y mantenga el senalador solamente 
bajo condiciones normales de temperature, 
nunca por debajo de los puntos de conge- 
lacion 0 sobre los 43- C. Las temperatures 
extremosas pudieran acortar la vida de los 
dispositivos electronicos, danar las baterias 
y deformar o derretir sus componentes de 
material plastico. 

• Mantenga el senalador alejado del polvo y 
las grasas. Estos elementos pudieran ser 
la causa de un desgaste premature de sus 
componentes. Limpie el senalador, oca- 
sionalmente, con un trapo humedo para 
mantenerlo con aspecto de nuevo. No use 
productos quimicos abrasives, solventes 
para limpieza o detergentes concentrados 
para limpiarlo. 

Modificar o alterar los componentes internes 
del senalador pudiera ser la causa de un mal 
funcionamiento del mismo y ademas pudiera 
invalidar su garantia. Si su senalador no esta 
funcionando como debiera, llevelo a su tienda 
Radio Shack de la localidad para obtener 
ayuda. 


Tipo de hz de luz laser Amplificacion 

direccional 

Longitud de onda 670 nm 

Potencia de salida <5 mW 

Expansion del haz de luz <2 mRad 

Vida de la bateria 4 horas 

(Operacion continua) 

Peso 20 gms 

Dimension exterior 139 mm 

Material Aluminio 

Las especificaciones son para las unidades 
tipicas; las unidades individuales pudieran 
variar. Estas especificaciones estan sujetas a 
Cambios y mejoramientos, sin previo aviso. 



